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Is your smartphone Qi compatible?

Ist Ihr Smartphone Qi-kompatibel?

Votre smartphone est-il compatible

avec le systéme Qi ?

Ondersteunt uw smartphone Qi?

¢ Su smartphone es compatible con Qi?
Il tuo smartphone e compatibile con Qi?
O seu smartphone é compativel com Qi?
Er din smartphone kompatibel med Qi?
Er din smarttelefon kompatibel med Qi?
Ar din smartphone Qi-kompatibel?

Onko éalypuhelimesi Qi-yhteensopiva?
Kas teie nutitelefon Ghildub Qi'ga?

Vai jasu viedtalrunis ir savietojams ar Qi?
Ar jasy telefonas suderinamas su ,Qi“%o
Czy Twéj smartfon jest kompatybilny z
technologig Qi?
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Je vas smartphone kompatibilni s Qi?
Je vas smartfon kompatibilny s
nabijackou Qi?

Qi kompatibilis az okostelefonja?
Smartphone-ul dvs. este compatibil cu
Qi?

Baw cmapTtdoH coBMecTuM co
ctaHgapTom Qi?

Yn niaTpumye Ball cMapThoH 3apsiaKy
cTaHgapty Qi?

CmapTdoHbIHbI3 Qi TEXHONOTUACHIH
Konganabl ma?

Akilli telefonunuz Qi uyumlu mu?
Eival oupBatd To smartphone cag pe

I
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Adapter not included.
Adapter ist nicht enthalten.
Adaptateur non inclu.
Adapter niet inbegrepen.
Adaptador no incluido.
Adattatore non incluso.
Adaptador n&o incluido.
Adapter er ikke inkluderet.
Adapter not included.
Adapter ingar inte.

Ei sisélla adateria

Adapter ei kuulu komplekti.
LV Adapteris nav ieklauts komplekta.

Adapteris nejeina.

Adapter nie wchodzi w skiad zestawu.
Bez adaptéru.

Bez adaptéra.

Az adapter nem tartozék.

Adaptorul nu este inclus.

AnanTtep He BXOAWUT B KOMMIEKT.
AAaI'ITep He BXOAUTb B KOMMNEKT
ApanTep XubIHTbIKKa KipMeiai.
Adaptor dahil degildir.
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@ Safety information

This product is intended to be used as a device for charging mobile devices. Keep all safety
information and instructions for future reference. The manufacturer is not liable for cases of
material damage or personal injury caused by incorrect handling or use. The device is intended
for use indoors. Keep the device away from moisture. Do not attempt to open, modify or repair the
device. Do not use wipes or chemicals as these could damage the surface. Wipe the housing with

a damp cloth.

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, Esselte Leitz GmBH & Co KG declares that the radio equipment type ‘Cosy Induction
Charger’ is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.leitz.com and using the ‘CE
Declarations of Conformity’ link or at https://declarations.accobrands.com.

Technical specifications

Voltage 5Vdc
Rated output power 5W,7.5W,10 W
Maximum output power 10w
Operating frequency 127.7 KHz
Maximum transmit Power (EIRP) 10w
Permissible ambient temperature for operation and storage 0°C - 40°C;

10 % - 95 % relative humidity

Meaning of visual signals

Status LED status (green)
Power on Flashes twice and then dies out
Standby Off
Charging Slow flashing LED
Full charged Off
Undercharge Fast flashing LED

B 2012/19/EU (UK WEEE)

The symbol on the device, the accessories or packaging indicates that this device must not be
treated as unsorted municipal waste but must be collected separately. Dispose of the device via a
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment within the EU and in
other European countries that operate separate collection systems for waste electrical and
electronic equipment. By disposing of the device in the proper manner, you help to avoid possible
hazards for the environment and public health that could otherwise be caused by improper
treatment of waste equipment. The recycling of materials contributes to the conservation of

natural resources.

The packaging is made of environmentally friendly materials, which may be disposed of through
your local recycling facilities. By disposing of the packaging and packaging waste in the proper
manner, you help to avoid possible hazards for the environment and public health.



@3 sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist als Gerat zum Laden von Mobilgeraten vorgesehen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf. Der Hersteller haftet
nicht fiir Sachschaden oder Verletzungen, die auf eine unsachgeméaie Handhabung oder
Verwendung zuriickzufiihren sind. Das Gerét ist fiir den Einsatz im Innenbereich bestimmt.
Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit fern. Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat zu 6ffnen, zu
modifizieren oder zu reparieren. Verwenden Sie keine Reinigungstlicher oder Chemikalien, da
diese die Oberflache des Geréates beschadigen kénnten. Wischen Sie das Gehduse mit einem

feuchten Tuch ab.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Esselte Leitz GmbH & Co KG, dass das Funkgerat des Typs
,Cosy-Induktionsladegerat” der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden Sie unter der Internetadresse www.leitz.com unter dem Punkt
,CE-Konformitatserklarungen“ oder unter https://declarations.accobrands.com.

Technische Daten

Spannung 5VvDC
Nennausgangsleistung 5W,7,5W, 10 W
Maximale Ausgangsleistung mnow
Arbeitsfrequenz 127,7 kHz
Maximale Sendeleistung (EIRP) 10W
Zulassige Umgebungstemperatur fiir Betrieb und 0°C - 40°C;

Lagerung

10 % - 95 % relative Luftfeuchtigkeit

Bedeutung der optischen Signale

Status LED-Status (griin)
In Betrieb Blinkt zweimal und erlischt dann
Standby Aus
Ladt Langsam blinkende LED

Vollstandig geladen

Aus

Ungentigende Ladung

Schnell blinkende LED

I 2012/19/EU

Das Symbol auf dem Gerat, dem Zubehér oder der Verpackung zeigt an, dass dieses Gerat nicht
als unsortierter Abfall entsorgt werden darf, sondern an einer speziellen Sammelstelle abgegeben
werden muss. Entsorgen Sie das Gerét an einer Sammelstelle fiir Recycling und Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der EU und in anderen européischen Landern,
die Uber Systeme zur getrennten Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten verfligen. Mit der
korrekten Entsorgung des Geréts helfen Sie, mogliche Gefahren fiir die Umwelt und die
Gesundheit zu vermeiden, die durch eine unsachgeméRe Behandlung von Altgeraten verursacht
werden kénnen. Die Wiederverwertung von Materialien tragt zur Erhaltung der natiirlichen
Ressourcen bei.

Die Verpackung ist aus umweltfreundlichen Materialien hergestellt, die in Ihren lokalen
Recyclingeinrichtungen entsorgt werden kénnen. Mit der korrekten Entsorgung der Verpackungen
und Verpackungsabfélle helfen Sie, mogliche Gefahren fiir die Umwelt und die Gesundheit zu
vermeiden.



@D Informations de sécurité

Ce produit est destiné a étre utilisé comme un dispositif de charge d’appareils mobiles.
Conservez toutes les informations et instructions de sécurité pour référence ultérieure. Le
fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages matériels ou corporels causés par
une mauvaise manipulation ou utilisation. L'appareil est destiné a une utilisation en intérieur.
Tenez I'appareil a I'abri de I'numidité. N'essayez pas d'ouvrir, de modifier ou de réparer 'appareil.
N'utilisez pas de lingettes ni de produits chimiques, car ils pourraient endommager la surface.
Essuyez le boitier avec un chiffon humide.

Déclaration de conformité UE simplifiée

Par la présente, Esselte Leitz GmBH & Co KG déclare que le « Chargeur a induction Cozy » de
type équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration
de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante : www.leitz.com et en utilisant le lien
« Déclarations de conformité CE » ou sur https://declarations.accobrands.com.

Caractéristiques techniques

Tension 5Vcc
Puissance de sortie nominale 5W,7,5W, 10 W
Puissance de sortie maximale mnow
Fréquence de fonctionnement 127,7 KHz
Puissance d’émission maximale (PIRE) 10W
Température ambiante admissible pour le fonctionnement 0°C - 40°C;

et le stockage

10 % - 95 % d’humidité relative

Signification des signaux visuels

Statut Etat LED (vert)
Marche Clignote deux fois puis s'éteint
Veille Arrét
En charge LED clignotant lentement
Charge compléte Arrét

Sous charge

LED clignotant rapidement

I 2012/19/EU

Le symbole sur I'appareil, les accessoires ou I'emballage indique que cet appareil ne doit pas étre
traité comme déchet ménager non trié, mais doit étre collecté séparément. Eliminer |'appareil via
un point de recyclage d'équipements électriques et électroniques usagés au sein de I'UE et dans
d'autres pays européens qui exploitent des systémes de collecte séparés pour les équipements
électriques et électroniques usagés. En éliminant I'appareil de maniere appropriée, vous
contribuez a éviter des risques éventuels pour I'environnement et la santé publique qui pourraient
étre causés par un traitement inadéquat des équipements usagés. Le recyclage des matériaux
contribue a la préservation des ressources naturelles.

L'emballage est constitué de matériaux respectueux de I'environnement qui peuvent étre éliminés
par le biais de vos installations de recyclage locales. En jetant 'emballage et les déchets
d'emballage de maniére appropriée, vous contribuez a éviter des risques éventuels pour
I'environnement et la santé publique.



Veiligheidsinformatie

Dit product is bedoeld voor gebruik als een apparaat voor het opladen van mobiele toestellen.
Bewaar alle veiligheidsinformatie en -instructies voor toekomstig gebruik. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor gevallen van materiéle schade en/of persoonlijk letsel veroorzaakt door
onjuiste behandeling of gebruik. Het apparaat is bedoeld voor gebruik binnenshuis. Houd het
apparaat bij vocht uit de buurt. Probeer het apparaat niet te openen, aan te passen of te
repareren. Gebruik geen doekjes of chemische stoffen, aangezien deze het opperviak kunnen

beschadigen. Veeg de behuizing af met een vochtige doek.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Esselte Leitz GmBH & Co KG verklaart hierbij dat het radioapparatuurtype ‘Cosy-inductie-oplader

in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.leitz.com en via de
link van ‘CE-conformiteitsverklaring’ of op https://declarations.accobrands.com.

Technische specificaties

Spanning 5Vdc
Nominaal uitgangsvermogen 5W,7,5W, 10 W
Maximaal uitgangsvermogen mnow
Bedrijfsfrequentie 127,7 KHz
Maximaal uitzendvermogen (EIRP) 10W
Toelaatbare omgevingstemperatuur voor gebruik en 0°C-40°C;

opslag

10 % - 95 % relatieve vochtigheid

Betekenis van visuele signalen

Status LED-status (groen)
Stroom aan Knippert tweemaal en dooft daarna
Stand-by Uit
Opladen Langzaam knipperende LED
Volledig opgeladen Uit

Onvoldoende lading

Snel knipperende LED

I 2012/19/EU

Het symbool op het apparaat, de accessoires of de verpakking geeft aan dat dit apparaat niet
mag worden behandeld als ongesorteerd huishoudelijk afval, maar apart moet worden
ingezameld. Lever het apparaat in bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrisch afval en
elektronische apparatuur binnen de EU en in andere Europese landen die aparte
inzamelingssystemen hebben voor elektrisch afval en elektronische apparatuur. Door dit apparaat
op de juiste wijze af te voeren, helpt u mogelijk gevaar voor het milieu en de openbare
gezondheid te voorkomen wat anders zouden kunnen worden veroorzaakt door onjuiste
behandeling van afgedankte apparatuur. Het recyclen van materialen draagt bij aan het behoud

van onze natuurlijke hulpbronnen.

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen en kan worden ingeleverd bij een
plaatselijk recyclingbedrijf. Door het verpakkingsmateriaal en verpakkingsafval op de juiste
manier als afval te verwijderen, helpt u mogelijk risico voor het milieu en de volksgezondheid te

voorkomen.



@D informacion de seguridad

Este producto esta disefiado para utilizarse como un dispositivo para cargar dispositivos méviles.
Guarde toda la informacion e instrucciones de seguridad para futuras consultas. El fabricante no
se hace responsable de los dafios materiales o las lesiones personales que se deriven de un
manejo o uso incorrecto. Este aparato ha sido disefiado para ser utilizado en interiores.
Mantenga el dispositivo alejado de la humedad. No intente abrir, modificar o reparar el
dispositivo. No use toallitas ni productos quimicos, ya que podrian dafiar la superficie. Limpie la
carcasa con un pafio himedo.

Declaracién de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, Esselte Leitz GmbH & Co KG declara que el dispositivo con equipo
radioeléctrico del tipo «Cargador por induccién Cosy» cumple con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE se encuentra disponible en la siguiente
direccion de internet: www.leitz.com y utilizando el enlace «Declaracién de conformidad de la
CE» o en https:/declarations.accobrands.com.

Especificaciones técnicas

Tension 5VCC
Potencia nominal de salida 5W,75W, 10 W
Potencia de salida maxima mnow
Frecuencia de funcionamiento 127,7 KHz
Potencia de transmisiéon maxima (EIRP) 10w
Temperatura ambiente admisible para el funcionamiento y 0°C-40°C;
el almacenamiento 10 % - 95 % de humedad relativa

Significado de las sefales visuales

Estado Estado del LED (verde)
Encendido Parpadea dos veces y luego se apaga
En espera Apagado
Cargando LED de parpadeo lento
Cargado completamente Apagado
Carga insuficiente LED de parpadeo rapido

I 2012/19/UE

El simbolo en el dispositivo, sus accesorios o embalaje indica que este dispositivo no debe
tratarse como residuo urbano sin separar, sino que debe ser eliminado por separado. Deposite el
dispositivo en un punto limpio para que se recicle como equipo eléctrico y electrénico en los
paises de la UE y otros paises de Europa que utilizan sistemas de recogida especificos para
equipos eléctricos y electronicos desechados. Al desechar el dispositivo del modo correcto,
ayuda a evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica que, de otro modo,
podrian producirse como consecuencia de un tratamiento inadecuado de los equipos
desechados. El reciclaje de los materiales ayuda a conservar los recursos naturales.

El embalaje esta realizado con materiales ecolégicos que pueden desecharse a través de las
plantas de reciclaje locales. Al tratar correctamente el embalaje y sus residuos, usted ayuda a
evitar posibles peligros para el medio ambiente y la salud publica.



Informazioni di sicurezza

Questo prodotto & inteso per essere utilizzato per ricaricare dispositivi mobili. Conservare tutte le
indicazioni di sicurezza e le istruzioni d'uso per eventuali riferimenti futuri. Il produttore non &
responsabile di danni materiali o lesioni personali causate da uso scorretto. Il dispositivo & stato
concepito per un uso da interni. Tenere il dispositivo lontano dall'umidita. Non tentare di aprire,
modificare o riparare il dispositivo. Non utilizzare salviettine o prodotti chimici in quanto
potrebbero danneggiare la superficie dell'apparecchio. Pulire I'alloggiamento passandovi un

panno bagnato.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con il presente documento, Esselte Leitz GmBH & Co KG dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio “Caricabatteria a induzione Cosy” & conforme con quanto stabilito dalla Direttiva 2014/53/
UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo www.leitz.com
e utilizzando il collegamento “Dichiarazioni di conformita CE” o sul sito https://declarations.

accobrands.com.

Specifiche tecniche

Tensione 5Vce
Potenza nominale in uscita 5W,75W, 10 W
Potenza massima in uscita mnow
Frequenza d’esercizio 127,7 KHz
Potenza massima di trasmissione (EIRP) 10w
Temperatura ambiente tollerabile per esercizio e 0°C - 40°C;

immagazzinaggio

10% - 95% umidita relativa

Significato dei segnali visivi

Stato LED stato (verde)
Alimentazione Lampeggia due volte e poi si spegne
Standby Spento
Ricarica LED lento lampeggiante

Completamente carico

Spento

Carica insufficiente

LED veloce lampeggiante

I 2012/19/UE

Il simbolo presente sul dispositivo, sugli accessori o sulla confezione indica che il dispositivo non
deve essere gettato tra i rifiuti indifferenziati municipali, ma deve essere smaltito separatamente.
Smaltire il dispositivo presso un punto di raccolta per il riciclaggio di dispositivi elettrici ed
elettronici nell'UE e in altri Paesi Europei che gestiscono sistemi di raccolta differenziata per i
rifiuti di tali dispositivi. Smaltendo il dispositivo in maniera adeguata si aiuta a evitare possibili
pericoli per I'ambiente e per la salute che potrebbero essere causati da un trattamento improprio
dei rifiuti. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

La confezione &€ composta da materiali ecocompatibili che possono essere eliminati presso gli
impianti di riciclaggio locali. Eliminando la confezione e i relativi rifiuti in maniera adeguata, si

aiuta a evitare possibili rischi per 'ambiente e per la salute.



Informagdes de seguranca

Este produto destina-se a carregar dispositivos méveis. Conserve toda a informacgéo e instrucdes
de seguranca para referéncia futura. O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade em
caso de danos materiais ou danos pessoais causados pelo manuseamento ou utilizagao
incorretos. Este dispositivo destina-se a ser utilizado no interior. Mantenha o dispositivo afastado
da humidade. Nao tente abrir, modificar ou reparar o dispositivo. N&do utilize toalhitas ou
substancias quimicas, uma vez que estas podem danificar a superficie. Limpe a caixa com um

pano himido.

Declaragao de conformidade simplificada da UE

Pela presente, a Esselte Leitz GmBH & Co KG declara que o equipamento de radio de tipo
«Carregador de indugdo Cosy» esta em conformidade com a diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaragdo de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderego de internet:
www.leitz.com, bem como através do link «Declaragdes de conformidade CE», ou ainda em

https://declarations.accobrands.com.

Especificagdes técnicas

Tenséo 5Vdc
Poténcia nominal de saida 5W,75W, 10 W
Poténcia maxima de saida mnow
Frequéncia de funcionamento 127,7 KHz
Poténcia maxima de transmissao (EIRP) 10w
Temperatura ambiente permitida para funcionamento e 0°C - 40°C;

armazenamento

10 % - 95 % humidade relativa

Significado dos sinais visuais

Estado Estado do LED (verde)
Ligar Pisca duas vezes e apaga-se
Em espera Desligado
A carregar LED a piscar lentamente

Carga completa

Desligado

Carga insuficiente

LED a piscar rapidamente

I 2012/19/UE

O simbolo no dispositivo, nos acessoérios ou na embalagem indica que o dispositivo ndo deve ser
tratado como lixo municipal indiscriminado, mas sim recolhido separadamente. Elimine o
dispositivo através de um ponto de recolha para a reciclagem de equipamento elétrico e
eletrénico dentro da Unido Europeia e outros paises europeus que possuam sistemas de recolha
separada para equipamentos elétricos e eletronicos. Ao eliminar o dispositivo de forma
adequada, ajuda a evitar eventuais perigos para o ambiente e a saude publica que poderiam de
outro modo decorrer do tratamento indevido de residuos de equipamentos. A reciclagem de

materiais contribui para a conservagéo dos recursos naturais.

A embalagem é composta por materiais ecolégicos, que podem ser eliminados através das
instalagdes de reciclagem locais. Ao eliminar a embalagem e os residuos de embalagem de
forma adequada, ajuda a evitar eventuais perigos para o ambiente e a satde publica.



[ DA J Sikkerhedsoplysninger

Dette produkt er beregnet til at blive brugt som en enhed til opladning af mobile enheder. Gem
alle sikkerhedsoplysninger og alle anvisninger til fremtidig reference. Producenten er ikke
ansvarlig for tilfeelde af materielle skader eller personskader, der forarsages af forkert handtering
eller brug. Enheden er beregnet til indendegrs brug. Hold enheden vk fra fugt. Forseg ikke at
abne, modificere eller reparere enheden. Brug ikke vadservietter eller kemikalier, da disse kan
beskadige overfladen. Ter overfladen med en fugtig klud.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaring

Esselte Leitz GmBH & Co KG erklaerer hermed, at radioudstyret ‘Cosy induktionsoplader’ er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleeringen er
tilgeengelig pa internetadressen www.leitz.com via linket ‘CE-overensstemmelseserklzeringer’

eller pa https://declarations.accobrands.com.

Tekniske specifikationer

Spaending 5V DC
Nominel udgangseffekt 5W,75W,10 W
Maksimal udgangseffekt 10w
Driftsfrekvens 127,7 KHz
Maksimal sendeeffekt (EIRP) 10w
Tilladt omgivelsestemperatur ved drift og opbevaring 0°C - 40°C;

10 % - 95 % relativ luftfugtighed

Betydning af visuelle signaler

Status LED-status (gren)
Teendt Blinker to gange og slukkes derefter
Standby Slukket
Oplader Langsomt blinkende LED
Helt opladet Slukket
Underopladet Hurtigt blinkende LED

N 2012/19/EU

Dette symbol pa enheden, tilbehgret eller emballagen viser, at denne enhed ikke ma behandles
som usorteret kommunalt affald og skal indsamles separat. Bortskaf enheden gennem et
indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk affald inden for EU og i andre europaeiske
lande, der bruger separate indsamlingssystemer til elektrisk og elektronisk affald. Ved at
bortskaffe enheden korrekt hjeelper du med at undga mulige farer for miljget og den offentlige
sundhed, der ellers kan opsta pga. forkert affaldsbehandling. Genbrug af materialer bidrager til
bevarelsen af naturlige ressourcer.

Emballagen er lavet af miljgvenlige materialer, som kan bortskaffes gennem dit lokale
genbrugsanleeg. Ved at bortskaffe emballagen og emballageaffald korrekt hjeelper du med at
undga mulige farer for miljget og den offentlige sundhed.



[ nO J Sikkerhetsinformasjon

Dette produktet er ment & skulle brukes som en enhet for lading av mobile enheter. Ta vare pa all
sikkerhetsinformasjon og alle instruksjoner for senere bruk. Produsenten er ikke ansvarlig for
tilfeller av materielle skader eller personskader forarsaket av feil handtering eller bruk. Enheten er
ment til innendgrs bruk. Hold enheten borte fra fuktighet. Ikke prev & apne, modifisere eller
reparere enheten. lkke bruk vatservietter eller kiemikalier da dette kan skade overflaten. Terk av
kabinettet med en fuktig klut.

En forenkling av EUs konformitetserklaering

Esselte Leitz GmbH & Co KG erklaerer herved at radioutstyrstypen «Cosy Induction Charger» er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til
EU-konformitetserklzeringen er tilgjengelig pa nettadressen www.leitz.com, via koblingen til
«EU-konformitetserklaeringen» eller pa https://declarations.accobrands.com.

Tekniske spesifikasjoner

Spenning 5V DC
Vurdert utgangseffekt 5W,75W,10 W
Maksimal utgangseffekt 10w
Driftsfrekvens 127,7 KHz
Maksimal stremoverfgringseffekt (EIRP) 10w
Tolerabel omgivelsestemperatur for drift og oppbevaring 0°C til 40°C;

fuktighetsgrad pa 10 % - 95 %

Betydningen av visuelle signaler

Status LED-status (grenn)
Strem pa Blinker to ganger, og slutter deretter a lyse
Ventemodus Av
Lader Langsomt blinkende LED
Fullt ladet Av
Utilstrekkelig ladet Hurtig blinkende LED

I 2012/19/EU

Symbolet pa enheten, tilbehgret eller emballasjen indikerer at denne enheten ikke ma behandles
som usortert restavfall, men ma samles inn separat. Kasser enheten via et innsamlingspunkt for
resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr innenfor EU og i andre europeiske land som har
egne innsamlingssystemer for elektrisk og elektronisk avfall. Ved & kassere enheten pa en egnet
mate kan du bidra til & forhindre mulige farer for milje og folkehelse som ellers kunne forekommet
pa grunn av uegnet avfallsbehandling. Resirkulering av materialer bidrar til & bevare
naturressurser.

Emballasjen er laget av milijgvennlige materialer som kan kasseres ved lokale
resirkuleringsfasiliteter. Ved & kassere emballasje og emballasjematerialer pa en egnet mate
bidrar du til & unnga potensielle farer knyttet til milje og helse.



@ siikerhetsinformation

Denna produkt ar avsedd att anvandas for laddning av mobilenheter. Spara all
sakerhetsinformation och alla anvisningar for framtida referens. Tillverkaren ansvarar inte for
sak- eller personskador som orsakats till foljd av felaktig hantering eller anvéndning. Apparaten ar
avsedd att anvéndas inomhus. Skydda apparaten mot fukt. Forsok inte Oppna, éandra eller
reparera apparaten. Anvand inte vatservetter eller kemikalier eftersom dessa kan skada ytan.

Torka av hoéljet med en fuktig trasa.

Forenklad EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsakrar Esselte Leitz GmbH & Co KG att radioutrustningen typ

"Cosy induktionsladdare" éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstéandiga texten for
EU-férsékran om éverensstammelse aterfinns pa webbadressen www.leitz.com och via lanken
"CE-forsakran om 6verensstammelse" under https://declarations.accobrands.com.

Tekniska specifikationer

Spanning 5V DC
Nominell uteffekt 5W,75W,10 W
Max. uteffekt mnow
Driftsfrekvens 127,7 KHz
Max. séandningseffekt (EIRP) 10w
Tillaten omgivningstemperatur for drift och forvaring 0°C-40°C;

10 % - 95 % relativ luftfuktighet

Innebord for visuella signaler

Status LED-status (grén)
Spanning pa Blinkar tva ganger och slocknar sedan
Standby Av
Laddar Langsamt blinkande LED
Fulladdad Av
Underladdning Snabbt blinkande LED

N 2012/19/EU

Symbolen pa apparaten, tillbehéren eller férpackningsmaterialet indikerar att denna apparat inte
far behandlas som hushallsavfall utan maste avfallshanteras separat. Inom EU och i andra
europeiska lander som har separata uppsamlingssystem for avfall som utgérs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter ska apparaten lamnas in pa en motsvarande anlaggning for
atervinning. Genom att kassera apparaten pa korrekt satt bidrar du till att undvika potentiella faror
for miljion och ménniskors halsa som annars kan orsakas av felaktig avfallshantering.
Materialatervinningen bidrar till bevarandet av naturresurser.

Forpackningen ar tillverkad av miljévanliga material som kan kasseras hos din lokala
atervinningsanléggning. Genom att kassera férpackningsmaterialet pa korrekt satt bidrar du till att
undvika potentiella faror for miljon och manniskors hélsa.



@D Turvallisuustiedot

Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi mobiililaitteiden lataamiseen. Sailyta kaikki
turvallisuustiedot ja ohjeet tulevaa tarvetta varten. Valmistaja ei ole vastuussa
omaisuusvahingoista tai henkilévahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta kasittelysta tai
kaytosta. Laite on tarkoitettu sisakayttoon. Ala altista laitetta kosteudelle. Ala yrita avata, muuttaa
tai korjata laitetta itse. Al4 kayta puhdistuspyyhkeité tai kemikaaleja, koska ne voivat vaurioittaa

laitteen pintaa. Pyyhi kotelo kostealla liinalla.

Yksink i 1 EU

kuutus

Esselte Leitz GmbH & Co KG vakuuttaa taten, etté radiolaitetyyppinen Cosy-induktiolaturi vastaa
direktiivin 2014/53/EU ehtoja. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on
saatavissa Internet-osoitteesta www.leitz.com linkista "CE Declarations of Conformity" tai

osoitteesta https://declarations.accobrands.com.

Tekniset tiedot

Jannite 5V DC
Nimellinen lahtoteho 5W,75W,10 W
Enimmaisléhtéteho mnow
Kayttotaajuus 127,7 KHz
Enimmaislahetysteho (ekvivalenttinen isotrooppinen 10w
sateilyteho EIRP)

Sallittu ympariston lampétila kaytolle ja varastoinnille 0°C - 40°C;

suhteellinen kosteus 10 % — 95 %

Merkkivalojen merkitykset

Tila LED-valon tila (vihrea)
Virta paalla Vilkkuu kaksi kertaa ja sammuu
Valmiustila Pois paalta
Lataa Hitaasti vilkkuva LED
Tayteen ladattu Pois pé

Liian vahainen varaus

Nopeasti vilkkuva LED

| 2012/19!EU

Tama symboli | lisévart
nattoman kotitalousja

tai pakkauk

iimaisee, etté laitetta ei saa havittaa
1 mukana, vaan se taytyy kerata erikseen. Havita laite séahko- ja

elektronnkkaromun kierratykseen tarkoitetun kerailypisteen kautta EU-maissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on erilliset keréilyjarjestelméat sahko- ja elektroniikkaromulle. Havittamalla laitteen
oikein autat valttamaan mahdollisia ymparisto- ja terveyshaittoja, joita kaytosta poistettujen
laitteiden virheellinen havittdminen voi muutoin aiheuttaa. Materiaalien kierrattdminen edesauttaa
luonnonvarojen sailymista.

Pakkaus on tehty ymparistoystavallisistd materiaaleista, jotka voidaan havittaa paikallisen
kierratysjarjestelman kautta. Havittamalla pakkauksen ja pakkausjatteen oikealla tavalla autat
valttdmaan mahdollisia ymparisté- ja terveyshaittoja.



@ ohutusteave

See toode on ette nahtud mobiilseadmete laadimiseks. Hoidke kdik ohutusnduded ja juhised
tuleviku tarvis alles. Tootja ei vastuta materiaalse kahju ega kehavigastuste eest, mis on tingitud
seadme ebabdigest kasitsemisest voi kasutamisest. Seade on méeldud kasutamiseks
siseruumides. Kaitske seadet niiskuse eest. Arge (iritage seadet avada, iimber ehitada ega
parandada. Arge kasutage puhastuslappe ega kemikaale, sest need véivad seadme pinda
kahjustada. Puhastage seadme korpust niiske lapiga.

Lihtsustatud EL-i vastavusdeklaratsioon

K&esolevaga kinnitab Esselte Leitz GmBH & Co KG, et Cosy induktsioonlaadija vastab direktiivi
2014/53/EL nduetele. EL-i vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval internetiaadressil
www.leitz.com, kasutades linki ,CE Declarations of Conformity“, véi aadressil https://declarations.
accobrands.com.

Tehnilised andmed

Pinge 5V (alalisvool)
Nominaalne valjundvéimsus 5W;7,5W; 10 W
Maksimaalne véljundvéimsus 10w
Toosagedus 127,7 kHz
Maksimaalne llekandevéimsus (EIRP) 10w
Kasutamiseks ja hoiustamiseks lubatud 0°C—40 °C;

keskkonnatemperatuur

10%-95% suhteline huniiskus

Visuaalsete signaalide tdhendus

Olek Méargutule olek (roheline)
Toide sees Vilgub kaks korda ja seejarel kustub
Ootereziim Valja lilitatud
Laadimine Margutuli vilgub aeglaselt
Tais laetud Vilja lilitatud
Alalaadimine Margutuli vilgub kiiresti

I 2012/19/EL

See seadmel, lisatarvikutel voi pakendil olev siimbol néitab, et seadet ei tohi visata sorteerimata
olmepriigi hulka, vaid seda tuleb kéidelda eraldi. Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides, kus
on kasutusel elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete eraldi kogumise slisteem, tuleb seade
toimetada elektri- ja elektroonikaseadmete ringlussevétuga tegelevasse kogumispunkti. Kui
korvaldate seadme nduetekohaselt, aitate valtida véimalikke ohte inimeste tervisele ja
keskkonnale, mis voivad tuleneda kasutatud seadme ebadigest kaitlemisest. Materjalide

ringlussevotmine aitab séasta loodusvarasid.

Pakend on valmistatud keskkonnasobralikest materjalidest, mille v6ib viia kohalikku
jaatmekogumispunkti. Kui kdrvaldate pakendi ja pakendijadgtmed nduetekohaselt, aitate valtida

véimalikke ohte inimeste tervisele ja keskkonnale.



Drosas ekspluatacijas informacija

So izstradajumu ir paredzéts lietot ka ierici mobilo ierfiéu uzladésanai. Visu drosas ekspluatacijas
informaciju un noradijumus saglabajiet turpmakam uzzindm. RaZotajs nav atbildigs par materialu

bojajumiem vai personu traumam, kas radu$as nepareizas apstrades vai izmantoSanas rezultata.

lerice ir paredzéta lietoSanai iekstelpas. Nelauijiet iericei nonakt mitruma. Neméginiet atvért,
mainTt vai labot ierici. Neizmantojiet raupjus materialus vai kimikalijas, jo tie var sabojat virsmu.

Tiriet korpusu ar mitru dranu.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar $o Esselte Leitz GmbH & Co KG apliecina, ka radio aprikojuma tipa “Ertais indukcijas 1adétajs”

atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé
www.leitz.com, k& arT izmantojot saiti “CE atbilstibas deklaracijas” vai $eit: https://declarations.

accobrands.com.

Tehniskas specifikacijas

Spriegums

5V lidzstrava

Nominala izejas jauda

5W,7,5W, 10 W

Maksimala izejas jauda 10w
Darba frekvence 127,7 KHz
Maksimala parraides jauda (EIRP) 10w
Pielaujama vides temperatiira darbam un glabasanai 0°C - 40°C;

10% - 95% relativais mitrums

Vizualo signalu nozime

Statuss Gaismas diodes statuss (zala)
leslégts Divreiz iemirgojas, péc tam nodziest
Gaidstave Izslégts
Uzlade Gaismas diode |éni mirgo
Pilna uzlade Izslégts

Nepietiekama uzlade

Gaismas diode atri mirgo

I 2012/19/ES

Ja uz ierices, tas piederumiem vai iepakojuma redzams $ads simbols, tas nozimé, ka ierici
nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem, bet ta ir janodod atseviski.
Atbrivojieties no ierices vietas, kuras parstradei tiek pienemti elektriska un elektroniska
aprikojuma atkritumi ES un citu Eiropas valstu teritorija, kur ir ieviestas atseviskas sistémas
elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu savak$anai. Atbrivojoties no ierices pienacigi, jas
palidzat novérst iesp&jamo apdraudé&jumu videi un sabiedribas veselibai, ko varétu radit
aprikojuma atkritumu nepienaciga apstrade. Materialu parstrade palidz saglabat dabas resursus.

lepakojums ir izgatavots no videi saudzigiem materialiem, kurus var likvidét jasu vietéjas
parstrades iekartas. Pienacigi likvidéjot iepakojumu un ta atkritumus, jas palidzat novérst

iespéjamo apdraudé&jumu videi un sabiedribas veselibai.



Saugos informacija

Sis gaminys skirtas naudoti kaip mobiliyjy jrenginiy jkrovimo prietaisas. I$saugokite visg saugumo
informacija ir instrukcijas ateiCiai. Gamintojas neatsako uz Zalg turtui ar asmens suzeidimus,
sukeltus netinkamai naudojus prietaisa. Sis prietaisas skirtas naudoti viduje. Saugokite prietaisg
nuo drégmés. Nebandykite atidaryti, pakeisti ar taisyti prietaiso. Nenaudokite valikliy ar
chemikaly, nes jie gali paZeisti prietaiso pavirsiy. Korpusg valykite drégna Sluoste.

Supaprastina ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Esselte Leitz GmBH & Co KG* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,Patogus
indukcinis jkroviklis* prietaisas atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visg ES atitikties deklaracijos tekstg
galima rasti internetiniu adresu www.leitz.com ir pasinaudojus nuoroda ,CE atitikties deklaracijos”

arba apsilankius adresu https://declarations.accobrands.com.

Techniniai duomenys

|tampa

5V nuolatiné srové

Vardiné i$éjimo galia

5W,7.5W,10 W

DidZiausia i$éjimo galia oW
Darbinis daznis 127,7 KHz
DidZiausia perduodama galia (EIRP) 10w
LeidZiama naudoti ir laikyti aplinkos temperatara 0°C-40°C

10 %-95 %; santykiné drégmé

Vaizdo signaly reikSmé

Bisena Sviesos diodo biisena (zalia)
Jjungta Pamirksi du kartus, tada uzgesta
Budéjimas Nesviecia
raunama étai mirksi Sviesos diodas
ki Létai mirksi Svi diod

Visi$kai jkrauta

Nesviecia

|krauta nepakankamai

Greitai mirksi Sviesos diodas

I 2012/19/ES

Sis simbolis ant prietaiso, jo priedy ar pakuotés reiskia, kad prietaiso negalima laikyti kartu su
nerasiuojamomis buitinémis atliekomis, jj batina perdirbti atskirai. Atiduokite §j prietaisg elektros ir
elektroninés jrangos perdirbimo surinkimo taske ES ar kitose Europos $alyse, turin¢iose atskiras
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo sistemas. Tinkamai iSmesdami §j prietaisg
padedate iSvengti zalos aplinkai ir visuomenés sveikatai, kurig galéty sukelti netinkamas elgesys
su prietaiso atliekomis. Medziagy perdirbimas prisideda prie gamtos istekliy tausojimo.

Prietaiso pakuoté pagaminta i$ ekologisky medziagy, todél jg galima utilizuoti pristacius j vietos
perdirbimo punktus. Tinkamai iSmesdami pakuote ir jos atliekas padedate iSvengti Zalos aplinkai

ir visuomenés sveikatai.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku jako urzadzenie do tadowania urzgdzer mobilnych.
Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje nalezy zachowac na przysztosé.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody materialne lub obrazenia ciata spowodowane
przez nieprawidtowe obchodzenie sig z urzadzeniem lub nieprawidtowe uzytkowanie. Urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach. Trzymaj urzadzenie z dala od wilgoci. Nie
prébuj otwiera¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie. Nie uzywaj wilgotnych
chusteczek ani $rodkéw chemicznych — grozi to uszkodzeniem powierzchni. Obudowe czys$¢
wilgotng szmatka.

Uproszczona Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym spétka Esselte Leitz GmbH & Co KG o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu
Jtadowarka indukcyjna Cosy” spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.leitz.com oraz pod
linkiem ,Deklaracje zgodnosci CE” lub na stronie https://declarations.accobrands.com.

Specyfikacja techniczna

Napiecie 5VvVDC
Znamionowa moc wyjsciowa 5W,75W, 10 W
Maksymalna moc wyj$ciowa 10w
Czestotliwos¢ robocza 127,7 KHz
Maksymalna moc wypromieniowana (EIRP) 10w
Dopuszczalna temperatura otoczenia podczas eksploatacji 0°C-40°C;
i przechowywania 10%-95% wilgotnosci wzglednej

Znaczenie sygnatéw wizualnych

Status Dioda statusu (zielona)
Zasilanie wigczone Mignie dwa razy i zgasnie
Tryb gotowosci Wyt
taduje Powoli migajaca dioda
Urzadzenie jest catkowicie natadowane Wyt
Zbyt niski poziom natadowania Szybko migajaca dioda

I 2012/19/UE

Ten symbol umieszczony na urzadzeniu, akcesoriach lub opakowaniu wskazuje, ze tego urzadzenia nie wolno
wyrzucac¢ do pojemnika na niesortowane odpady komunalne, lecz nalezy go zutylizowa¢ oddzielnie! Urzadzenie
nalezy zutylizowac, przekazujgc do punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie
UE i w innych krajach europejskich, w ktérych dziatajg odrebne systemy zbiérki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Utylizacja urzadzenia w prawidtowy sposéb pomoze unikng¢ ewentualnych
zagrozen dla $rodowiska naturalnego i zdrowia publicznego, ktére w przeciwnym wypadku mogtyby nastgpi¢ na
skutek nieprawidtowego przetwarzania zuzytego sprzetu. Przetwarzanie materiatéw przyczynia si¢ do ochrony
zasobow naturalnych.

Opakowanie jest wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, ktére nadajg sig do utylizacji w zaktadzie
przetwarzania odpadéw. Utylizujgc opakowania i odpady opakowaniowe we wiasciwy sposéb, pomagasz
unikng¢ ewentualnych zagrozen dla $rodowiska naturalnego i zdrowia publicznego.



Bezpecnostni informace

Tento produkt slouzi k nabijeni mobilnich zafizeni. Veskeré bezpec€nostni informace a pokyny si
uchovejte pro pfipadné budouci pouziti. Vyrobce neodpovida za hmotné $kody ani Urazy
zplsobené nespravnou manipulaci ¢i pouzitim. Tento pfistroj je uréen pouze pro pouZziti ve
vnitfnich prostorach. Pfistroj chrarite pred vihkosti. Nepokousejte se pfistroj otevirat, upravovat ¢i
opravovat. NepouZivejte vihéené ubrousky ani chemické ¢istici prostfedky, mohlo by dojit k

poskozeni povrchu. Kryt gistéte vihkym hadfikem.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spol. Esselte Leitz GmbH & Co KG timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu ,indukéni nabijecka
Cosy"“ vyhovuje pozadavkim smérnice 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé je
dostupny na internetové adrese: www.leitz.com. Kliknéte na ,Prohlaseni o shodé CE" nebo

pouzijte odkaz https://declarations.accobrands.com.

Technické udaje

Napéti 5V DC
Jmenovity vykon 5W,75W,10 W
Maximalni vykon 10w
Provozni kmitocet 127,7 kHz
Maximalni vysilaci vykon (EIRP) 10w
Pfipustna teplota okoli pro provoz a skladovani 0°C-40°C;

10 % - 95 % relativni vihkost

Vyznam vizualnich signala
Stav

LED kontrolka stavu (zelena)

Zapnuto

Kontrolka dvakrat blikne a zhasne

Pohotovostni rezim

Nesviti

Nabijeni

LED kontrolka pomalu blika

PIné nabiti

Nesviti

Nedostate¢né nabiti

LED kontrolka rychle blika

N 2012/19/EU

Tento symbol na pfistroji, pfisluSenstvi nebo baleni znaci, Ze s danym pfistrojem nesmi byt
nakladano jako s netfidénym komunalnim odpadem, ale je nutné jej likvidovat oddélené. V ramci
EU a v ostatnich evropskych zemich, které provozuji systémy na sbér elektrického a
elektronického vybaveni, odneste pfistroj k likvidaci do sbérného dvora uréeného k recyklaci
odpadovych elektrickych a elektronickych zatizeni. Radnou likvidaci pistroje pomahate
eliminovat mozna rizika pro Zivotni prostiedi a vefejné zdravi, ktera jinak mohou vzniknout v
dusledku nespravného nakladani s odpadem. Recyklace materialti pfispiva k ochrané pfirodnich

zdrojh.

Obalovy material je Setrny k Zivotnimu prostredi a Ize jej zlikvidovat v mistnim recyklaénim
zafizeni. Radnou likvidaci obalu a obalového odpadu pomahate eliminovat mozna rizika pro

Zivotni prostiedi a vefejné zdravi.



© Bezpecnostné informacie

Tento vyrobok je uréeny na pouZzitie ako zariadenie na nabijanie mobilnych zariadeni. Uchovajte
vsetky bezpecnostné informacie a pokyny na pouzitie v buducnosti. Vyrobca nebude niest
zodpovednost za pripady poSkodenia materialu alebo zranenia os6b spésobené nespravnym
zaobchadzanim alebo pouzitim zariadenia. Toto zariadenie je uréené na pouZzitie vo vnutornom
prostredi. Zariadenie uchovavajte mimo pésobenia vihkosti. Nepokusajte sa otvarat, upravovat
ani opravovat toto zariadenie. NepouZivajte utierky ani chemikalie, kedZe by mohli poskodit'
povrch zariadenia. Kryt poutierajte navlhéenou handrikou.

Zjednodus$ené vyhlasenie o zhode v ramci EU

Tymto spolo¢nost Esselte Leitz GmBH & Co KG vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu
kompaktna induk&na nabija¢ka" je v stlade so Smernicou 2014/53/EU. Text s tplnym znenim
vyhlasenia o zhode v ramci EU je dostupny na nasledujlcej internetovej adrese: www.leitz.com a
mobZe sa pouzit odkaz na ,Vyhlasenia o zhode v rdmci ES* alebo adresa https://declarations.
accobrands.com.

Technické udaje

Napatie 5V jednosm.
Menovity vystupny vykon 5W,75W,10 W
Maximalny vystupny vykon 10w
Prevadzkova frekvencia 127,7 kHz
Maximalny prenosovy vykon (EIRP) 10w
Pripustna okolita teplota na prevadzku a skladovanie 0°C-40°C;

10 % - 95 % relativna vihkost

Vyznam vizualnych signéalov
Stav

Stav LED indikatora (zeleny)

Zapnutie napdjania

Dvakrat blikne a potom zhasne

Pohotovostny rezim Vypnutie
Nabijanie Pomaly blikajuci LED indikator
Uplné nabitie Vypnutie

Nedostatocné nabitie

Rychlo blikajuci LED indikator

N 2012/19/EU

Tento symbol na zariadeni, prisluSenstve alebo obale znamena, Ze s tymto zariadenim sa nesmie
narabat ako s netriedenym komunalnym odpadom, ale musi sa likvidovat osobitne
prostrednictvom triedeného zberu. Zariadenie zlikvidujte prostrednictvom zberného miesta na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni v ramci EU a inych eurépskych krajin, ktoré
prevadzkuju systémy separovaného zberu opotrebovanych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Likvidaciou zariadenia spravnym spdésobom pomahate zabranit moznému ohrozeniu
Zivotného prostredia a verejného zdravia, ktoré by sa mohlo inak zapricinit nespravnym
zaobchadzanim s opotrebovanymi zariadeniami. Recyklacia materialov prispieva k Setreniu
prirodnych zdrojov.

Balenie je vyrobené z ekologickych materidlov, ktoré je mozné likvidovat prostrednictvom
miestnych recykla¢nych stredisk. Likvidaciou obalov a obalového odpadu spravnym spésobom
pomahate zabranit moznému ohrozeniu Zivotného prostredia a verejného zdravia.
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[ Hu J Biztonsagi informacio

A termék rendeltetésszeriien mobiltelefonok toltésére hasznalhato. Orizzen meg minden
biztonsagi informaciot és utmutatot késébbi hasznalatra. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen kezeléssel el6idézett anyagi karokért vagy személyi sériilésekeért. A késziilék
rendeltetésszer(ien beltéri koriilmények kézott hasznalandd. Tartsa a terméket nedvességtél
tavol. Ne probalja a terméket felnyitni, médositani, illetve javitani. Ne hasznaljon
mosogatéeszkdzt, se mosogatészert, mivel ezek a fellletet karosithatjak. Tordlje le a burkolatot
nedves ronggyal.

Egyszeriisitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel az Esselte Leitz GmbH & Co KG vallalat kijelenti, hogy a ,kényelmes indukciés toIts”
tipusu radiokészilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege megtalalhatdé a www.leitz.com internetcimen a ,CE-megfelelségi nyilatkozatok”
hivatkozas alatt, vagy a https://declarations.accobrands.com cimen.

Miiszaki specifikaciok

Fesziiltség 5VvDC
Névleges kimeneti teljesitmény 5W,7.5W,10 W
Maximalis kimeneti teljesitmény mnow
Uzemi frekvencia 127,7 KHz
Maximalis adoteljesitmény (EIRP) 10W
Megengedett izemi és tarolasi kdrnyezeti hémérséklet 0°C - 40°C;

10 % - 95 % relativ paratartalom

Fényjelzések jelentése

Allapot LED allapota (zold)
Bekapcsolva Kétszer felvillan, majd kialszik
Készenlét Kikapcsolva
Toltés Lassan villogé LED

Teljesen feltdltve

Kikapcsolva

Alacsony toltottség

Gyorsan villogé LED

I 2012/19/EU

A szimbélum a terméken, tartozékokon vagy csomagolason azt jelenti, hogy a terméket nem
szabad szortirozatlan telepiilési hulladékként kezelni, hanem elkiilonitetten kell begydijteni. A
terméket a hulladék elektromos és elektronikus eszkozoket Ujrafelhasznalas céljabol begy(ijté
kozpont révén artalmatlanitsa az EU teriiletén és egyéb Eurdpai orszagokban, ahol kiilon
begyijté rendszert miikddtetnek a hulladék elektromos és elektronikus berendezések szamara.
Azaltal, hogy a terméket megfelel6képp artalmatlanitja, hozzajarul a kornyezet és kdzegészség
olyan veszélyeinek elkeriiléséhez, melyek maskiilénben fellépnének a hulladék berendezések
helytelen kezelése miatt. Az anyagok Ujrafelhasznalasa segiti a természetes eréforrasok
megtartasat.

A csomagolas kornyezetbarat anyagokbol késziilt, melyek a helyi Ujrafelhasznalasi létesitmények
révén artalmatlanithatok. A csomagolds és a csomagolasi hulladék helyes artalmatlanitasa révén
On hozzéjarul a kérnyezet és kdzegészség tekintetében esetleg fellépd veszélyek elkeriiléséhez.



G Informatii de siguranti

Acest produs este destinat sa fie utilizat pentru incarcarea dispozitivelor mobile. Pastrati toate
instructiunile si informatiile de siguranté pentru consultari ulterioare. Producatorul nu este
responsabil in cazurile de daune materiale sau ranire a persoanelor produse de manipularea sau
utilizarea incorecta. Dispozitivul este destinat utilizarii in spatii interioare. Tineti dispozitivul
departe de umezeala. Nu incercati sa deschideti, modificati sau reparati dispozitivul. Nu folositi
servetele umede sau substante chimice, intrucat acestea i-ar putea deteriora suprafata. Stergeti

carcasa cu o carpa umeda.

Declaratie de conformitate UE simplificata

Prin prezenta, Esselte Leitz GmBH & Co KG declara c& echipamentul radio tip ,incércator cu
inductie Cosy” este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet: www.leitz.com si la linkul
.Declaratii de conformitate CE” sau la adresa https://declarations.accobrands.com.

Specificatii tehnice

Tensiune 5Vc.c.
Putere de iesire nominala 5W,7,5W, 10 W
Putere de iesire maxima mnow
Frecventa de functionare 127,7 KHz
Putere de transmisie maxima (EIRP) 10W
Temperatura ambianta permisa pentru functionare si 0°C-40°C;

depozitare

10 % - 95 % umiditate relativa

Semnificatia semnalelor vizuale

Stare Stare LED (verde)
Pornire Clipeste de doua ori si apoi se stinge
Stand-by Oprit
incarcare LED care clipeste lent
Complet incarcat Oprit

Tncarcare insuficient

LED care clipeste rapid

I 2012/19/UE

Simbolul de pe dispozitiv, accesorii sau ambalaj indica faptul ca acest dispozitiv nu trebuie tratat
ca deseu municipal nesortat, ci trebuie colectat separat. Eliminati dispozitivul prin intermediul
punctelor de colectare pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice din

cadrul UE si din alte tari europene care opereaza sisteme de colectare selectiva pentru deseurile
de echipamente electrice si electronice. Prin eliminarea in mod corect a dispozitivului, ajutati la
evitarea posibilelor pericole pentru mediu si sanatatea umana, care altfel ar putea fi produse prin
tratarea incorecta a deseurilor de echipamente. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Ambalajul este realizat din materiale care nu afecteaza mediul, care pot fi eliminate prin unitatile
locale de reciclare. Prin eliminarea in mod corect a ambalajelor si a deseurilor de ambalaje,
ajutati la evitarea posibilelor pericole pentru mediu si sanatatea publica.
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[RuJ Undp MANOT ™

[laHHOe n3aenve npeaHasHaueHo Ans UCTOMNb30BaHUS B kKaYecTBe YCTPOVCTBA AN 3apsiaku
MOBWIbHBIX YCTPOMCTB. CoXpaHsnTe BCe MHCTPYKLMM U MHKOPMALIMIO N0 TEXHUKE 6e30MacHoCTH
[1Ns Mcnonb3oBaHus B GyayLiem. Mpon3BoauTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a MaTepuarbHbIi
{/mepﬁ VNV Bpep, 3[0POBbI0 BCIIEACTBME HEHa/Nexallero obpatleH1s Ui UCMonb3oBaHus.

CTPOVICTBO NpeAHa3HaueHo Ans 1CMonb3oBaHus B nomelleHun. He JonyckariTe Bo3gencTams
BMarv Ha yCTPOMCTBO. 3anpeLLaeTcs NpeanpyuHUMaTh NomMbITKA OTKPbITh, U3MEHUTL UK
OTPEMOHTUPOBAaTL YCTPOMCTBO. 3anpeLlaeTcs 1cnonb3oBaHne candeTok U XMMMYecknx
peareHTOB, Tak Kak OHU MOryT NOBPEANTL NOBEPXHOCTbL YCTpoiicTBa. MpoTpute Kopnyc
YCTPOWCTBA BNAXXHOW BETOLLbLIO.

YnpowénHas [leknapauums o coorseTcTBuM Aupektuse EC

HacToswmm komnanus Esselte Leitz GmBH & Co KG 3asBnsert o Tom, YTo pagmoobopynosaHue
TUna «yaobHoe GecnpoBoAHOE 3apsiiHOe YCTPOoCTBO» cootBeTcTByeT [upektuse EC 2014/53/
EU. C nonHbim TekcTom [leknapauum o cootBetcTBum [upektvee EC MOXHO 03HAaKOMUTLCSA Ha
BeG-caiite www.leitz.com B pasgene «[eknapauuu o cootBeTcTBumn Aupektveam EC» unu Ha
BeG-caiiTe https://declarations.accobrands.com.

TexHuuveckue XapakTepuCcTUKu

HanpsixeHue

5 B noctosHHOro Toka

HomuHanbHas BbIXOAHAsA MOLLHOCTb

5Br, 7,5 B1, 10 BT

MakcumanbHas BbIXOAHasi MOLLHOCTb 10 Bt
Pa6ouas yactoTa 127,7 Kl'y
MakcumanbHas MOLLHOCTb nepeaayn 10 BT

[onycTumas Temnepartypa okpyxatoLen
cpefbl Npu 3KCnayaTauuu n XxpaHeHun

OT10°C no 40 °C;
oTHocuTenbHas BrnaxHocTb oT 10 % Ao 95 %

3HaueHue BU3yanbHbIX CUrHanoBe

CocrosHne

CBeTOANOAHBIN MHANKATOP COCTOAHMS
(3enéHbin)

MuTanne BKNOYEHO

Muraet gBaxxabl U 3aTem racHeT

Peseps

Bbikn.

Bapsigka

CBeTOANOAHbBIN UHAVKATOP MEANEHHO MuUraeT

MonHas 3apsigka

Bbikn.

HepoctaTouHas 3a| pagka

CBeToAMoAHbIN MHAMKATOp BbICTPO MUraeT

I 2012/19/EU

CWMBON Ha [JaHHOM YCTPOIICTBE, BCMOMOraTenbHbIX NPUHAANEXHOCTSX UMM YNaKoBKe YKa3biBaeT Ha To, YTo
[laHHOe YCTPOIACTBO HE OMKHO OTHOCUTLCS K HECOPTUPYEMbIM BbITOBLIM 0TX0AaM. OHO [OMKHO
YTUAN3MPOBATLCA OTAEMNBLHO. YCTPONCTBO NOANEXMT YTUNN3ALMM B NyHKTax cGOpa OTXOAO0B 3NEKTPUYECKOTO 1
3neKTpoHHoro o6opyAoBaHNs Ans nepepaboTki Ha TeppuTopum EC 1 Apyrinx eBponeiickux CTpaH, B KOTOpbIX
AENCTBYIOT CUCTEMBI pa3aernbHOro cbopa Ans 0TpaboTaHHOMO AMEKTPUYECKOTO 1 ANIEKTPOHHOMO 06opyAoBaHUS.
OcyLecTBnsAA yTUNN3aLmio YCTPOICTBA Haanexallm o6pasoMm, Bbl NomoraeTe nabexarb BO3MOXHOTO Bpeaa
OKpy’KaloLLen CPeAie U 310POBbIO MNIoAiENA, KOTOPbIN MOXET BbiTb HAHECEH HeHaanexalLm obpallieHnem ¢
oTpaBoTaHHbIM 060pyaoBaHMeM. MosTopHas nepepaGoTka MaTepuanos cnocobCTBYeT CoxpaHeHMio
NPUPOAHBIX PECYPCOB.

YnakoBKa W3roToBrieHa 13 aKonornieckn GesonacHbIx mMaTtepuanos, KOTOPbIE MOXHO YyTUNU3MPOBaTb Ha
MECTHbIX NpeanpuATUSAX no nepepaGoTKe 0TX0A0B. OCylLLeCTBJ'IﬂH yTunusauuio ynakoBoYHbIX matepuanos n
0TX0A0B yNnakoBKW Haanexawmm oGpaaoM. Bbl oMoraeTe n3bexaTb BO3MOXHOIO HaHeCeH!s Bpeaa
OKpyXalolLeii CPeae 1 30POBbIO I0AEN.



@ 11dopmauis npo Geaneky

[anuin NpoayKT NpUsHaveHuin Ans 3apsaku MobinbHUX npuctpois. 36epiraite BCto iHopmaLito
npo Ge3neky Ta Lo iHCTPYKLiO ANS NOAAnbLIOTO BUKOPUCTaHHA. BUpoBHIK He Hece
BiNOBiAANbHOCTI 3@ NOLUKODKEHHS MaiHa Yv TpaBMM, CNPUYMHEH] HENpaBUIIbHAM MOBOAXKEHHAM
i3 npucTpoem abo 1oro BUKOPUCTaHHSIM. MpUCTPIil NPU3HaYeHUI AN BUKOPUCTaHHS B
npumiLLeHHi. Tpumainte npucTpiit nogani Big Bonoru. He Hamarantecs Bigkpueatu, MogudikysaTtn
U/ PEMOHTYBATU NPUCTPIit. He BUKOPUCTOBYIATE cepBETKM abo XiMi4Hi PEHYOBUHM, OCKINbKV BOHU
MOXYTb MOLUKOAUTY NOBEpXHI0. MpoTupaiiTe KOPMYC BOrKOK TKAHUHO.

CnpoweHa aeknapadis €C npo BianoBigHicTb

Lium komnaHis Esselte Leitz GmbH & Co KG 3asBnsie, Wo TMn pagioyctatkyBaHHs «3pyyHuii
iHOYKTMBHWIA 3apsaHuiA npucTpin» Bignoeinae Aupektusi 2014/53/€C. MoBHWit TekcT Aeknapadii
€C npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA B iHTEPHETI 32 aApecoto: www.leitz.com Ta 3a nocunaHHsaM
«[eknapauii €C npo BignoeigHicTb» abo https://declarations.accobrands.com.

TexHiuHi XxapaKTepnucTuku

Hanpyra 5 B noct. cTpymy
HominanbHa BuXigHa NOTYXHICTb 5BT, 7,5 BT, 10 BT
MakcnmarnbHa BUXifHa NoTyXHICTb 10 Bt
Po6ouya yacToTa 127,7 kl'y,
MakcumanbHa noTyxHicTb nepegadi (EIBIM) 10 BT
[onycTMma Temnepatypa nosiTps nig 4yac ekcrnyaradii Ta 0°C - 40°C;
36epiraHHs 10 % - 95 % BiQHOCHA BOMOTICTb

3HaueHHsA BilyanbHUX curHanis

Cratyc Crartyc cBiTnogioga (3eneHuit)
YBIMKHEHO Bnumae gBa pa3su, a notim 3racae
Pexum ouikyBaHHS BumkHeHo
Bapsagka MoBsinbHO Grimatounii ceitnogion
MosHuin 3apsa BumkHeHo
HepocratHii 3apsig Cseitnogioa wsuako 6numae

I 2012/19/€C

Lleit cumBon Ha NPUCTpPOI, akcecyapax Y ynakoBLi 03Ha4ae, Lo AaHW NPUCTPI He MoXe
HanexaTty 0 HeCOPTOBaHKX NOByTOBMX BiAXOAIB i Mae yTunidyBaTucst okpemo! Ytunisyiite
NPUCTPIl Yepes TouKy 36opy ANs yTUnisaLii BiAXOAIB ENeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro 0bnaaHaHHs
B kpaiHax €C abo B iHLNX EBPONENCHKNX KpaiHaX, y SK1X AiloTb OKpeMi cuctemu 36opy
HenpuaaTHOrO eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOMo obnagHaHHs. YTURi3ylouun Lei npucTpin
HaneXHUM YYHOM, BU MOXETE MOonepeAuTU NOTEHL|iHI HEeraTUBHI HACMiAKV AN HABKONMLIHBOTO
cepefoBULLA i 3[0POB'SA Niofel, WO B iHLIOMY BUNaaKy Moxe GyTi CNPUYNHEHO HEHaNEXHO
yTunisadieto npopykTy. Mepepobka matepianis cnpusie 36epexXeHHI0 NPUPOAHUX PECYpPCiB.

YnakoBka BUroTOBJIEHA 3 €KOIOM4YHO YUCTUX MaTepianis, siki MOXyTb 6yTy yTunisoBaHi Yepes BalLui
MicLeBi 3acobu yTunisaLii. YTuniaytoun ynakosKy 1 nakysarbHi BiAXOAWN HanexHUM YUHOM, BU
MOXeTe NonepeanTU NOTEHLiNHI HeraTMBHI HacniAKv ANst HABKOMULLHBOTO CepefoBULLa i
300poB'A noae.
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@ Kayincisaikke kaTbICcTbl aknapat

Byn eHiM Mo6UnbAi KypbInFbinapabl 3apsaTanTbiH KYpbINFbl PETIHAE NaiaanaHyra apHanfaH.
Kayincisgikke kaTbICTbl aknapaTt neH Hyckaynapipel bonaluakra kapay yLUiH cakTan KonbiHpI3.
©Hpipywi aypbic konaaHbay Hemece nanganaHbay canaapbiHaH 6onFaH Matepuangplk 3usiHFa
Hewmece xapakaTtka xayanTsl 6onmanabl. Kypeinfsl fuMapar ilwisae KongaHyFa apHarfaH.
KypbinbiFbiHbl bifFanaaH Kallblk yCTaHbI3. KypbinfFbiHbl allyFa, ©3repTyre Hemece xeHaeyre
apekeTTeHBeHi3. CypTKinep MeH XUMUANbIK 3aTTapael konaaHbaHb!3, 6eTkeliHe 3usH kenTipyi
MYMKiH. KopnycblH Cyrbl WyGepekneH cypTin anbiHbi3.

KbickapTbinFad EO ik Typansbi

Byn kyxatTa Esselte Leitz GmBH & Co KG komnaHusicbl “Konainbl MHAYKUMSNbIK 3apaTaarbi”
paavo xabablfbl 2014/53/EU avpekTnBachIHbIH TanantapbiHa calikec KeneTiHiH Manimaenai. EO
[AVIpEKTUBaCbIHA COMKECTIK Typanbl ManiMAeMeHiH TOMbIK HYCKacbiH keneci MekeHxannapaaH

kapayra 6onaabl: www.leitz.com caiiTbiHaH xaHe https://declarations.accobrands.com
cintemeciHpaeri “CE ceiikecTik Typansl Menimaemenep” 6enimiHeH kapayra 6onagsl.

TeXHMKaﬂI:IK cunatramanapbl

Bonbrax 5BTT
HomuHanabl WhIfbIC KyaTbl 5BT, 7,5BT, 10 BT
Makcumanabl WhIFbIC KyaTbl 10 Bt
2KyMbic AnanasoHbl 127,7 Kl'y
Makcumanabl TacbiMangay kyatsl (EIRP) 10 Bt
ManpanaHyra xeHe cakTayra pyKcart eTifnreH 0°C - 40°C;

opTa Temneparypacs!

10 % - 95 % canbicTbipMarnb! binFangbinblk

BI/I3yal'I,C|I:IK curHanpapabiH MafbliHachbl

Kywi XKapblk AnoabIHbIH Kyiii (kackin)
Kyat Kocynbl Eki peT xXbinbinbiKTan, eweai
KyTy kyitinge Owipyni
Bapagranyna Basty bINbInbIKTARTbIH Xapblk AUOabI

Tonblk 3apsiaTanfaH

Owipyni

Bapsia Tonbk emec Kbingam bInbinbIKTARTBIH XapblK ANOAbI

I 2012/19/EU

Kypbinfoigarbl, kepek-xapakTapbiHaarbl Hemece kanTamacbiHaarsl 6yn 6enri KypbinfbiHbl
TYPMbICTbIK KOKbICka TacTayra 6onmainTbiHbIH, apHaynbl OpTasblkka ©TKi3y kaXeT ekeHiH bingipeai.
EO xaHe 6acka Eypona enaepiHae KypbinfbiHbl kaiiTa KonaaHy YLLiH 3N1eKTp XaHe 3NeKTPOHAbIK
eHiMaepai X1HaNTbIH apHalibl opTanbikka eTKi3iHi3. KypbinfFbiH KOKbICka AypbiC TacTay apKbinb!
AypbiC TacTamay cangapbiHaH OpblH anaTbiH KopLuaFaH opTara xaHe agamaapablH
[AeHcaynblFbiHa Kayin TeHAIPETIH Xafaaiinapabl asanTtyra ynec kocacbla. Matepuangapas! kanta
KonpaaHy Tabufu Kopnapabl YHeMAeyre ynec Kocagbl.

KanTtamace! KopLuaraH opTafra 3usiH KenTipMenTiH MaTepuanaapaaH xacanfaH, onapabl XeprinikTi
KaiiTa eHey opTarnbikTapbiHa anapybiHbisfa 6onaasl. Opambl MeH opam mMaTepuanaapbiH
KOKbICKa [ypbIC TacTay apkbifbl KOpLUaFaH opTaFa xeHe agamaapablH AeHcaynbifbiHa Kayin
TOHAIPeTiH XaFaainapabl asanTyFa yrec Kocachls.



Giivenlik bilgisi

Bu trtinlin mobil cihazlari sarj etmeye yonelik bir cihaz olarak kullaniimasi amaglanmistir. Tim
glivenlik bilgilerini ve talimatlari daha sonra referans olmasi igin saklayin. Uretici, cihazin dogru
tagsinmamasi veya kullanilmamasindan kaynaklanan maddi hasarlardan veya fiziksel
yaralanmalardan sorumlu degildir. Cihaz kapali alanda kullanima yéneliktir. Cihazi nemden uzak
tutun. Cihazi agmaya, modifiye etmeye veya onarmaya calismayin. Ylizeye zarar verebilecegi igin
1slak mendil veya kimyasal kullanmayin. Kasayi nemli bir bezle silin.

Basitlestirilmig AB uygunluk Beyannamesi

Isbu belge ile Esselte Leitz GmBH & Co KG, telsiz ekipmani tipi ‘Sik Indiiksiyon Sarj Cihazr'nin
2014/53/AB Yonergesine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyannamesinin tam metni,
agagidaki internet adresinde www.leitz.com ve "CE Uygunluk Beyanlari" baglantisini kullanarak

veya https://declarations.accobrands.com adresinde bulabilirsiniz.

Teknik ozellikler

Voltaj 5Vdc
Nominal ¢ikis glict 5W,7,5W, 10 W
Maksimum ¢ikis glicti 10w
Calisma frekansi 127,7 KHz
Maksimum iletim Glicl (EIRP) 10w
Caligma ve depolama igin makul ortam sicakligi 0°C - 40°C;

%10 - %95 bagil nem

Gorsel sinyallerin anlami

Durum LED durumu (yesil)
Agma iki kere yanip séner ve tamamen séner
Bekleme Kapali
Sarj oluyor Yavas yanip sénen LED

Tamamen sarj edildi

Kapali

Dusuk sarj

Hizli yanip sénen LED

I 2012/19/AB

Cihaz, aksesuarlar veya ambalaj Uzerindeki bu sembol bu cihaza kentsel atik olarak muamele
edilmemesi, ayri olarak toplanmasi gerektigini gésterir. Bu cihazi, atik elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri donustirtimesi igin atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar igin ayri toplama

sistemleri kullanan AB (yesi ve diger Avrupa ulkelerinde bir toplama noktasina atin. Cihazi uygun
bir sekilde bertaraf etmeniz, atik ekipmanin uygunsuz sekilde islenmesinden kaynaklanabilecek
olasi gevre ve halk saghgi tehlikelerini dnlemeye yardimci olur. Materyallerin geri doniistiiriilmesi
dogal kaynaklarin korunmasina yardimci olur.

Ambalajlar, yerel geri donlisiim tesislerinizde bertaraf edilebilecek gevre dostu malzemelerden
Uretilmistir. Ambalaj ve ambalaj atigini uygun bir sekilde bertaraf etmeniz olasi gevre ve halk
saglig tehlikelerini 6nlemenize yardimci olur.
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@& Ninpogopieg ao@dAeiag

To 1Tpoiév auTd TTPOOPIZETAI YIa XPHON WG CUCKEUN QOPTIONG KIVNTWY CUCKEUWV. OI TTAnpopopieg
AoPAAEIng Kal o 0dnyieg TTPETTEI va QUAGOTOVTal yia HEAAOVTIKF) avapopd. O KATaoKEUAOTAG dev
PEpel eUBOVN o€ TTEPITTTWON BAABNG TwWV UAIKWY 1} TTIPOCWTTIKOU TPAUHATIONOU AGyw N owoTou
XEIPIOPOU A xpriong. H ouokeun €xel oxedIAoTEl yia Xprion O€ ECWTEPIKO XWPO. AlATNPEITE TN
OUOKEUR HaKPIA aTTé uypaaia. Mnv TTpooTrabsite va avoigeTe, va TPOTTOTTOINCETE A va SI0pBWaETE
TN OUOKEUH. Mn XPNOIPOTIOIEITE KABAPIOTIKG HAVTIAGKIA

1 XNHIKEG OUTTEG TTOU PTTOPOUV BAGWOUV TNV ETIPAVEIR. ZKOUTTIOTE TO TTEPIBANUA pE £Eva uypo

Tavi.

ATAotroinuévn dnAwon cuppdépewaong EE

H Esselte Leitz GmbH & Co KG dnAwvel 611 n padlo@wvikf cuokeur) TOTTou «EUkoAog
ETTAYWYIKOG POPTIOTAG» CUPPWVE Pe TNV odnyia 2014/53/EK. To TTARpEG Keipevo TG SAwang
guppépewong EE eival diaBéoigo otnv TapakdTw nAekTpovikr dielbuvon: www.leitz.com kai pe
T0 oUvdeopo «AfAwaon ouppdppwong EE» fj atov 1oTéT0TTO hitps://declarations.accobrands.com

Texvikég TTpodiaypa@ég

Téon 5Vdc
OvopaaTikr 100G £§630U 5W,75W,10 W
Méyiotn 10x0g £€6dou 10w
ZuxvotnTa Asitoupyiag 127,7 KHz
Méyiotn 10x0g petddoong (EIRP) 10w
EmiTpemopevn Bepuokpacia epIBEAAOVTOG yia 0°C - 40°C;

Aeitoupyia kai aroBfAKeUon

10% - 95% ZxeTikA Yypaoia

Epunveia omTIKWV onpdtwv

KatdoTtaon

KatdoTtaon LED (mpdaoivo)

Evepyotmoinuévo

AvaBoorvel dU0 QopEég Kal UETA OBHVEL

Avapoviy AmevepyoTtroinpévo
Doprion Apyn avaiaptm LED
MAApPNg @dpTIoN ATrevepyotroinpévo

XapnAi @oéption

priyopn avahaptr LED

I 2012/19/EE

To oUpBoAo TTévw oTn OUCKEUR, Ta AeTOUdp 1 T CUOKEUAGia UTTOBEIKVUEI OTI QUTA N GUOKEUN
Sev TTPETTEl BEWPEITAI WG AOTIKO ATTOBANTO XWPIG Slahoyr), aAAG TTETTEl va OUAAEyeTal XwploTd. H
QTTOEEIYN TNG CUCKEUNG TIPETTEI VA YIVETAI OE £V ONUEIO GUANOYIG YIa TNV avakukAwan L
QATIOPPITITOPEVOU NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £E0TTAIOHOU £vTog TRG EE Kal o€ GAAeg eupwraikég
XWPES TTOU AEITOUPYOUV XWPICTA GUCTANATA GUAAOYNG YIa TOV ATTOPPITITOUEVO NAEKTPIKO Kall
NAEKTPOVIKO EEOTTAICHG. ATIOPPITITOVTAG TN OUCKEUN HE OWOTO TPOTIO, Bon6Ate aTnv TTPOANYN
mMOaAVWY KIVOUVWY yia 10 TrEPIBAAAOV Kal TN dnudoia uyeia Adyw pn owoToU XeipiopoU Tou .,
QTTOPPITITOPEVOU £EOTTAICHOU. H avakUKAwGN Twv UNIKWY SUPBAAAEI 0T BIATHPNCT TWY PUOTKWY
OpWV.

H ouokeuaaia gival ammd UAIKA QIAIKA TTpog To TTEPIBAANOY, T OTTOIA ATTOPPITITOVTAI PEOW TWV
TOTTIKWY UTTNPECIWV avakukAwang. Me TV ammoppiyn Thg CUCKEUATIAG KAl TWV ATTOPPIMHATWY
OUOKEUOOIag PE owaTé TPOTIO0, BONBATE OTNV ATTOPUYT THBAVWY KIVOUVWY Yyia TO TTEPIBAAAOV Kal
n dnuooia uyeia.
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www.leitz.com

Made in China
LEITZ ACCO Brands GmbH & Co KG UK Importer ACCO UK Ltd.
Siemensstralle 64 Oxford House, Oxford Road
70469 Stuttgart Buckinghamshire, Aylesbury
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